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نأخذ في الاعتبار

 شاطرالرأي بأن
 لغة كل عائلة

 وثقافتها هي
 مصدر فخر وقوة . أذكر لهم كیف

 تدعم اللغة المنزل نمو أطفالهم بطرق
 عدیدة و یساعدهم على تعلم اللغة

الإنجلیزیة أیضا!

 نأخذ في

  الاعتبار

 مساعدة

 الأسر لأطفالهم الصغار
 یطور مهارات القراءة

 والمفردات عندما ننظر
 إلى الكتب معا والحدیث

 عن الصور. فإنه لیس
 من الضروري أن تكون

 قارئ جید لتبادل الكتب و
 القصص مع الأطفال

الصغار.

 شجع العائلات لاستعمال اللغة الأم مع أطفالهم منذ
المیلاد

 الاسهل, والأهم للآباء والأمهات وأفراد الأسرة على استخدام اللغة
 وطنهم كل یوم. العدید من العائلات یشعرون بالقلق من ان استخدام

 لغة وطنهم سوف تشوش أطفالهم أو جعل الأمر أكثر صعوبة بالنسبة
 لهم لتعلم اللغة الإنجلیزیة . ساعد الآباء على فهم أن الأطفال یمكن

 أن تتعلم أكثر من لغة و احدة في نفس الوقت . في الواقع، فإنه یكون
 أسهل للأطفال تعلم اللغة الإنجلیزیة إذا كان لدیهم أساس قوي في لغتهم

 الأولى.

  اللغة في المنزل في المجتمع
للمعلمین

أفكار لتشارك مع العائلات

روایة القصص و غناء الأغاني
 جمیع الأسر لدیها تراث غني لتورثه لأطفالهم. قصص ، أناشید ، والقوافي والقصائد ،

 والأمثال ، و الأغاني هي جزء مهم من ثقافة كل العائلة. شجع الأسر على مشاركة هذه
مع أطفالهم و الحصول على المتعة بفعل ذلك!

شارك كتب وقصص
 العدید من العائلات یشعرون بالقلق من ان القراءة وروایة قصصهم باللغة الأم سوف تجعل من
 الصعب على أطفالهم القراءة باللغة الإنجلیزیة ، ولكن العكس هو الصحیح ! شجع الأسر على
 القراءة و سرد القصص باللغة الأم . اشرح أن سرد القصص و القراءة باللغة الأم  یعلم الأطفال

الكلمات و الأفكار التي سیتم نقل بسهولة إلى اللغة الإنجلیزیة.

شجع الأسر على الحدیث عن التقالید وثقافتهم
 توفیر فرص للعائلات لزیارة الفصول الدراسیة الخاصة بك و الحدیث عن لغتهم وتقالیدهم ،

 والثقافة، والتراث. اطلب منهم تبادل القصص والأغاني الأسریة .وذلك یكون دائما على اطلاع
على طرق یمكن للأطفال مشاركة تراثهم بانتظام في الفصول الدراسیة.
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 نأخذ في
الاعتبار

 الأعمال
 أعلى صوتا

 من الكلمات. یمكنك إرسال
 رسائل قویة بالمناسبة

 بطریقتك المعتاده أو لا
 تستخدم لغات منزل الطفل.

 الرسائل الإیجابیة تعزز
 هویة قویة للأطفال و

احترام الذات.

نأخذ في الاعتبار

 العائلات هي
 مفتاح الحفاظ

على لغة الوطن.
 قم بمساعدة الأسر على فهم فوائد

 استخدام لغتهم . عندما یكون لدیهم
 الثقة لمواصلة استخدام لغتهم في

 المنزل، و أنها سوف تكون من
الأولویات.

 نأخذ في
الاعتبار

 شجع الأسر
 لتبادل ثقافتهم. تبادل لغتهم

 وثقافتهم یعلم أطفالهم أن
 یشعر بالرضا عن من هم،

 و یعلم الأطفال الآخرین
أكثر عن ثقافة زملائهم.

بین قیمة اللغة الأم في فصلك
 إضافة علامات بلغات جمیع الأطفال في الصف. اجعل لدیك كتب متاحه بلغات
 جمیع الأسر . ادعوالأسر لتبادل قصة أو قراءة كتاب باللغة الأم . ابحث عن كل

فرصة لمساعدة الأطفال یشعرون بالرضا عن لغة وطنهم.

أقترح استئجار الكتب التي تحتوي لغة الأطفال الام من المكتبة
 المكتبة هي مصدر كبیر للكتب ثنائیة اللغة وشرائط فیدیو، والموسیقى. وفر

 الفرص للأسر لتعلم كیفیة استخدام المكتبة. ادعو أمین المكتبة إلى لیلة الأسرة ،
  أو قم برحلة میدانیة إلى المكتبة، لإظهار للأسر ما هو متوفر باللغة الأم ، بما في

ذلك البرامج والأنشطة.

ابحث عن الأحداث في المجتمع ب باللغة الأم
 لكل اسره مثل برامج المكتبة والمهرجانات الثقافیة ، والمتكلمین، والحفلات الموسیقیة
 فهي أماكن عظیمة للاسرة لمقابلة الآخرین الذین یتحدثون لغة وطنهم. ادعو الأسر
 لتبادل هذا النوع من المعلومات مع بعضها البعض من خلال توفیر لوحة إعلانات

الأسرة أو نشرة حتى یتمكنوا من تبادل المعلومات.

 شجع الأسر على الاستمرار في استخدام لغة وطنهم مع نمو
أطفالهم سنا

 تحدث مع الأسر حول تشجیع أطفالهم على الاستمرار في استخدام لغة
 وطنهم. العلاقات طویلة الأجل تعتمد على اللغة. التواصل یكون حتى أكثر
 أهمیة مع نمو الأطفال في السن وأنهم بحاجة إلى دعم عائلي قوي لمواصلة

التحدث بلغة وطنهم.


